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[Source: Mikito Oki http://www.geocities.com/olusegunyai/japon.html]

May the Emperor’s rule last



Till a thousand years, then eight thousand years to come
Till sand, pebbles, and rocks
To be united as a ledge

Till moss grows on it

HEER 2

[Source:  http://www.worldfolksong.com/anthem/lyrics/japan.htm]

May thy peaceful reign last long!
May it last for thousand of years!
Until this tiny stone will grow into a massive rock

And the moss will cover it all deep and thick.

PR 3
[Source: Trans. by B.H. Chamberline (#ff5ttk: « [HGE=a— 2> RT7 v 7] K0) ]

A thousand years of happy life be thine!
Live on, Our lord, till what are pebbles now,
By age united, to great rocks shall grow,

Whose venerable sides the moss doth line.

JeFR 4
[Source: 7S AR L DR Ik FH TEARANERGE L0

May Thy glorious reign
Last for ages, myriad ages,
Till the shining pebbles small
Into mighty rocks shall grow,

Till hoary moss shall overgrow them all



